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'Zeleznica,

M. Sobota —Ormo'z, je po doszta
merjenyé, po digom csakanyi i
escse po dugsi gucsaj vendar
gotoviena. Trost nase vérszivene
adiisenoszti, trOst za iepso pri-
esztnoszt je tii, prvi vlak szmo
szoboto na Prékmurszkoj zemli
éko pozdraviali.

Nescsemo sze nikomi maj-
lati, tiidi nikoga né& hvaliti i 16
d nasz tiici niscse csakati neinre.
a ta “zeleznica ide, ka je 'ze
gotovlena, sze je né telko za|
aso potrébo, kak bole zavolo
rzave politicsni i vojaski cilov
ala narédti. 1 csi bi tadi tak|
10, ka szamo za naso Prek-
urszko polrébo, szmo sze pod|
ov velikov szrecsov né du'zni do
emlé ponizati, ar je 10 dr'zaivel
t'znoszt bila do Prékmurja, do
ga naroda i za naprépomdcs
érszivenoga sztdlisa. Csi je Bog
ice sztvbro, nyim je tidi ‘zivis
eszkrbo i csi szmo mi nase
bve dr'zave, po trianonszkoj po-
odbi, edna pokrajina pdsztali, sze
nas obsztoj i naprediivanye ta
6va dr'zava tiidi more poszkr-
ti. Ergo dike himnuse nam -pri
rvom prih6di toga vlaka tak ne-
otrébno szpévati.

I csi nasemi veszeljé, ki nam
hija po zgotovlenoj ‘zeleznici,
ivnocs nedamo kricsécsi glasz,
avdiisevnoszt pa zatajiti nemremo. y
oremo odkrito povedati, ka je
szlobodjénye, ki sze je telko
aglasalo, delno z tdv ‘zeleznicov
rislo, stero odszlobodjénye célo
bode, gda bbdde odpréti obra-
saj, transit v CeSko, za nase
érsztvene pridelke v prvoj vrszti
obre szenya.

Morebidti v zdjem nase ‘ze
szt &t plicsane velke dacse je
va ta ‘zeleznica, driigo nika
¢ Zato za delanye té "zeleznice
nasz zahvalnoszt csakati je
¥mbole nerazmeto. Donok pa,
a konci nasega te'zkoga vérsz-
enoga sztalisa, gda szmo sze
pogrd'zd'zati zacséli, moremo
hvalni bidti v prvoj vrszti tisz-
mi ki nam je pripomogao, ka
'zeleznica 'ze zgotovlena i brez
roga bi escse bdgzna gda bila
otovlena. Nase pripoznanye i
ala sze v tomtdli g. dr. Sudnika
szegiije, komi vsze csaszt. Csi

—

Céna — Ara |1 Din

Gazdasagi, politikai és
kulturalis hetilap.

Broj 44. Szém.

Markisevei, 1924. november 26.

ministersztva na toj ‘zeleznicivecs| oszvojiti naménili. Csi scsémo
opravilo, kak pa doszémao v dvé| nadsztrankarszko szdditi, je t0 tak.
leti i ka jo mamo tiidi v nas| Zdaj pa gda szmo z ednim
versztveni haszek "ze zgotovleno | sztopdjom tak bli'ze prisli eden
Hvila pa obednim g. dr. Stani€i k driigomi, narod kre dvé bregdv

obracsajnomi ministri, ki nam je Mdre. naj nam prineszé ta nova

e je v tom za szlovenszko poli-
o slo i gde szo sze vzéli pé-|
zi, svelerii sinye, nasz nebriga. |
lavno je 10, ka sze je za nyega|

‘zeleznico za obracsaj prékdao i
ki je za csasza szvojega prvéjse-!
ga ministersztva edna vréla kotri- |
ga biio za napravo té 'zeleznice.

To6 je faktum, tak nam je|
ocsiveszno znano i zato zavrné-|

mo vsz& zvisenoszt, ki bi szi v‘ nasega vérsztvertoga i kulturnoga
tom dugovanyi lombrov vénec| sztalisa — napré !
s
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Egyiptom valsagos helyzete.

Meghalt sériiléseibe az egyiptomi angol foparancsnok.

Lee-Stack tdbornok, az egyiptomi
angol ioparancsnok szerdda belehalt
sériiléseive. Pund kirdly fogadta lord
Allenbyt és utdna Zaglul pasa minisz-
terelndkdt, akikkel a merénylet kovet-
kezményeirdl tdrgyalt. Ezutdn a kirdly
a hadsereghez kidlitvdnyt intézett,
amelyben a szirdar ellen elkdvetett,
megvetést érdemldo merénylet sulyosan
elitéli.

A nyomozds a merénylok utdn
telies eréllyel tovdbb folyik, eddig azon-
ban csak annyi eredményre vezetett,
hogy elfogtdk annak az automobilnak
soi6riét, amelyben sir Lee Stack tdbor-|
nok merényldi elmenekiiltek. ;

Diplomédciai forrdsbol eredd hirek |
szerint a kisantant kiiligyminisztereinek |
legkdzelebbi konferencidjdt, amely ja- |
nudr elsd felében fog lefolyni, ezuttal
ismét Beogradban tartjdk meg. Az eddigi
gyakorlat szerint most Bukarest volna
soron, azonban a tandcskozdsok meg-
tartdsdra Romdnia fovdrosa most nem
ldtszik alkalmasnak, mert a janudri
konferencidn donteni fognak a kisantant |
dllamainak Oroszorszdghoz valé viszo-i
nydrdl, illetve a szovietkormdny elis-
merésérdl. Ebben a tekintetben Rom4-
nia tudvalevien erdsen oroszellenes)

Pernar dr. volt képviseldt, a hor-
vdt kdztdrsasdgi paraszipdrt agijdt, a
rendorség két kihdgds és tiznapos
foghdzbiintetést megdlapité itélet alap-
jdn letartGztatta, A zdgrdbi Horvat cik-
két »A radicspdrti képviselok letartdz-
tatdsa megkezdddotte cim alatt irja.
Macsek dr., szkupstina és horvdt koz-
tdrsasdg parasztpdrt alelobke siirgds
tiltakozdst jelentett be a szkupstina
elndkénél. A horvdt egyesiilés pdrtidnak
karlovci keriileti filésen a delegdtusok
a kozidrsasdgi elv mellett nyilatkoztak :
Valdsziniinek tartjdk, hogy horvdt egye-

Beogradban tartjak meg a kisantant legko-
zelebbi konferenciajat.

Januérban ddnt a kisantant az orosz kérdésrol.

Letartéztatott horvat parasztparti képviseld.

libézen, ar
ednaki kép

‘zeleznica bratszko

szmo vszi lidjé i na
sztvorjeni. Kak preminé nasa
vérsztvena zadiisenoszt, more
premindti vsze pretiranoszt i v
roki rokd za povzdignyenoszt

Londoni jelentés szerint a Times
vezércikkében azt mondja, hogy a ka-
ir6i merényletnek kétségteleniil politi-
kai jellege van. Sem a kormdny,
sem az egyiptomi népképviseletet, sem
magdt Zaglul pasdt nem lehet mente-
siteni a tettért valé felelosség aldl. Az
azonnali erélyes cselekvés mulhatatla-
nul sziikséges.

A Daily Express szerint az 1924.
évi deklardci6 érvényét azonnal fel kell
fiigeszteni. Anglidoak vissza kell nyer-
nie cselekvési szabadsdgdt. A fiigget-
len Egyiptom dlma elmult. Anglidban
dltaldban nagy azizgalom a merénylet
miatt.

4lldspontot foglal el, ami Bukarestben |
kényelmetlen helyzetbe hozhatnd a|
doatésnél a t6bbi dllamok reprezentdn-
sait. Csehszlovdkia az elismerés melleltl
van, mig az SHS. kirdlysdg még nem
dontott dlldsfoglaldsdrol. Eppen ezért a
mostani  tandcskozdsok  szinhelyéiil
Beogradot taldltdk legalkalmasabbnak.

Sdndor kirdlynak Pasics miniszter-
elobk és Nincsics kiiligyminiszter kisé-
retében Romdba, Pdrisba és Londonba
tervezelt utazdsdt a kisdntant konferen-

cidja utdn fogjdk megtartani.

siilés pdrtja vasdrnapi naggysiilése ki-
mondja a republikdous alapra valé
helyezkedést.

A jugoszldv kormdny rekonstruk-
cidjdra vcnatkozé tdrgyaldsok még
folynak. Hirek szerint, a kabinetbe Drin-
kovics lép be, mint tdrsanélkiilli mini-
szter és Surmin dr., aki a kereskedel-
mi tdrcdt veszi 4. A kormdny rekon-
strukciéjdval kapcsolatban beszélnek
arrdl is, hogy a kormdoy néhdny tagja
kivdlik a kabinetbdl, kiil6nosen h{incsics
kiiligy, Trifunovics vlldsiigyi és Vukicso-

vics postaiigyi miniszter,

Je vsze mogdcse!?

Agrdrne reforme komissija, gda
ie v M. Sobolo od g.Osterera odvzéto
zemld prisla delit ali télat, je z szvo-
jim delom tiidi doszta reformirani pi-
kanterij doszégla. Ali je te'ze 10 do-
ticsni tiibivajocsi gg. patent, ali szame
agrarne reforme kak tdkse, t6 nevémo.
Ndimre sze zgddilo med dosztimi drii-
gimi tiidi i td, ka je eden od agrdroi
interessentov, ka vszi driigi, nagldsao
‘zeljo do zemlé. Eden g. od komissiie,
ki je toga interessenta rdvno oszobno
poznao, ga sztem odvrno: ,Vi nedo-
bite zemld, ar szte Vi madzaron.“
Persze da je z ti'znim obrdzom sze
domd mogo podati. Ar je pa nyega
dom né dalecs od varaske hi'ze, gde
je delala komissija, za edno malo sze
povrné. Csiije, ka sze nikaj od fundu-
sov gocsi. Ide znOvics notri i napré d4
‘zelénye za fundus. | glé ove csiido !
Rdvoo te prvési g od komissije z
mérnim gldszom ercsé k tomi prylé
»mad'zaroni“: , Podajte kaporo szto
dinara* — i ga zapise v knigo, kak
interessenta za fundus. Ali mogdcse,
csi bi ga pred tem opdmenili naj szto
dindrév kapore d4, ka bi né »>mad‘za-
ronc biio i bi dobo vidlano zemld
tidi . . . :

* ¥ *

I csi td >madzaronsztvoe nikak
nemre zginoti, szmo zaisztino radovédni,
ali szo po otvoritvi 1€ nOve ‘zeleznice
10 naso prékmurszko ,express“ lokomo-
tivo, ki escse i doesz m4 na cseli MAV
szpiszano i po madjdrszkom ficska, pri
prvom prihddi v Ljutomer tiidi z »mad-
zaronc-sztvom drd'zdzili ?

*
* *

“ Zdaj sze tak gucsi, ka sze sol-
szka nadzornistva ne popunydvajo po
protekciji kak za vremena nigdasnyega
rezima, nego po sztrokovni mocsi. Tak
je rédno, tak more bidti. Szamo pitati
moremo, zdaj ‘ze po praksi, ali tiszti
nadzornik g. Cvetko, ki je nasi solszki
razmer dober pozndnecidober vucsitel
tiidi bilo, je zakaj né dober nadzornik
mogao bidti za csasza Davidovicsove
vidde? | csi je za csasza Davidovi-
csove vldde nameszto g. Cvetka ime-
niivani nadzornik g. Né'zina i za nmovi
okraj D. Lendave imeniivani g. Koatler
dober biio kak nadzornik, zakaj je za
P. P.vldde né? Miszlimo ka t4 politicsna
zagri'zenoszt escse vecs skodiije kultor-
nomi naprediivanyi, kak pa omenjena

protekcija.
*

+.Da szo tr.dogliv.ni té Prékmurci,
niti sze ne radiijejo na prihdd nove
‘zeleznice i minisztrov* — szi je do-
pliszto praviti eden med ti priddcsi.
Mog0cse té goszpod nepozna nase do-
szeddsnye bol neve, ka toga na
pd bujtoga csloveka miti ta ndjvéksa
mita ne obveszeli. Mogdcse da potom-
toga k bogsoj voli pridemo.

!? LIVIA ?!
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In verismus.

M Elkeészilt, megjott, itt van a
M. Sobota—Ormozi vasutvonal,
illetve annak els6 vonatja. Tras-
saltik, beszéltek réla és csinaltak
hosszu— hosszu idokon at, mig
végre mégis nagy nehezen elké-
késziilt s a mult szombaton nagy
biiszkén két mozdonnyal az élén
befutott az elsd, a hivatalos vonat
M. Sobotaba, hol finnepélyes
fogadtatasban részesiilt nem any-
nyira az els6é vonat talan, mint
inkabb az abban érkezett magas
személyiségek.

Prekmurje népe nincs szokva
a bokolasokhoz, s ez alkalommal
sem erbitette meg magat a dics-
himnuszok zengésében ugy, ahogy
azt némelyek esetleg elvartdk. S
ebben a népnek teljes igazat
adunk. Vajjon miért vagy kiért.
Tan azért mert a vasut elkésziilt?
Vagy mert ministerek jottek rajt?
Ezért bokolni vagy hizelegni
egyaltalan nem all kotelességiink-
ben, mert a vasut éppugy, mint
a ministerek vannak a népért
s nem a nép érettiik. Ahogy
annak a vasutnak, éppugy a
ministernek mar rég kotelessege
lett volna gazdasagi helyzetiinkdn
segiteni s azért ez az elsd jove-
tel, mely elég késd, éppugy nem
tud minket hangos fidv rivaigasra
6sztonozni, mint ahogy a félig
agyonvert egyeént nem lehet
kacajra birni.

Azért hogy eclkésziilt a vasut,
halalkodni sem all koteiességiink-
ben senkinek és semminek. Ezt

|

ezelott Ot évvel legalabb
kellett volna késziilnie. Csakhogy
az uralkodo rendszertelenséget s
a partoskodas
all6 tényét mindjobban igazolja

Allamunk hadi

gazdasagi helyzetére valé tekin-
tettel épiilt volna, vajon hany év

g

pedig azért, mert jol tudjuk, hogy
a vasutat elsdsorban nem azért
kellet

sagi helyzetén

Ha ezért készill volna elsGsor-| médot a lehetOséget, mint a2 Te-!
ban, akkor, sulyos gazdasagi hely-| remté6 gon
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SCHICHTOUO-milo 2 znamko ,JELEN

varuje Vase drago periio.
Pri nakupu pazite na ime

Schicht® in naznamko ,Jelen®! =

mindenek folOtt]

hogy a vasul
és politikai €s
Szlovénia nemzeti érdekébdl épiilt
s mégis hat év kellett hogy elke-
sziiljipn. Ha tényleg Prekmurije

az az igazsag,

kellene ahoz, hogy elkésziiljon?

S ha mégis ugy volna, mint
ahogy azt kilonosen most a
salasztasi harcok kozepette hir-|

detik s tulajdonitjak maguk részeé-|

re a babért az egyes politikai
loyagok, hogy Ok szerezték meg
a vasutat s ezt kizarolag Prek-|
murje gazdasagi helyzetére valo|
tekintettel, talan ez oly nagy
kegy ? Bizony nem tekintjik an-,

nak, legaldbb mi Prékmurcek
nem. Ez az allam kotelessége
volt. Mert ha a trianoni béke-

szerzBdés benniinket uj allamunk’
kebelébe helyezte Dbele, akkor
sllamunk gondoskodni koteles,
hogy uj polgérai teherbiré ere-|

ljnkb(”)l, melyre az allamnak els-
csinaltik mert Prekmurje gazda-| sorban van sziiksége, semmit ne

segiteni. | veszitsenck s ehez

megadja a

———

eledelérdl ha megteremtette Oket.| hogy mér elkésziilt. Hogy
Elvégre is 6 évi adonkat bdéviben | 1

ugy fizettiik, hogy még eddig
ellenértékill semmit nem kaptunk.

Az oly sokat
jarom aloli felszabaditast eddig
nem éreztiik, a részleges csak
most, az uj vasuttal jott, legalaab
ugy hisziikk, amely csak akkor
lesz teljes, gazdasagi tekintetben,
ha a transito is meg lesz cseho-

orszagba, gazdasagi cikkeinek {6
piacara. S amikor ezt figyelmen nyitaskor 0,
kell | hogy mell6zésbd!, nem volt jele

kivil nem hagyhatjuk, el

ismerniink e vasut nagy fontos-|
sagat nem azért, hogy volt haj- |

hangoztatott|

|

épiilt
azt a mostani forgalmi miniszte
dr. Stani¢ volt miniszterségne
koszonhetjiik s hogy tényleg elf
késziilt, azt pedig partallasn
valo tekintet néikidl dr. SuSni
slovén képviseld forgalmi minis
terségének koszonhetjitk. Babér

ové, tiszteiet becsiilet neki.

Gszinték akarunk lenni ezt {6
nem vonhatjuk meg. hab

— sajnos — az iinnepélyes me
5, nem akarjuk allita

Minden ellenkezd vélemér
rosszhiszemii, s a megnyitas m

landGsdg ezt megépiteni, hanem| évekig huzodna. In verismus.

doskodott a madarak |
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— Drzavna borza dela v
Soboti poziva vse one palirie (polje-
delske delovodje), ki so bili letos z

delavci na katerem koli posestvu V.

driavi ali inozemstvu, da do dne 15.
dec. t. 1. predloZijo potrdiio svoiih
delavcev, da jim je bil

ki se temu pozivu ne odzovejo, budo
v prihodnje izkljuleni od ‘nabiranja
delavcev. Oni delavci pri, katerim se
je z letodnji sezoni godila kaka Kkii-
vica, ali ki so bili na zasluSku pri-

kraj$ani, naj dotiCne palirje javijo,
da se bo proti njim postopalo po |
 vuzgati. Csinénye je pripoznao.

zak. predpisih.

Murski

zasluzek V|
7itu ali drugaCe v polni meri izplalan, |
kakor je doloCeno v pogodbi. Palirji, |

—- 'Zenszka zgoréla.  Gradisko,
maloga ritara ‘zenma, 57 lét szt
Ivanis Julija je vini ogen kdriia,
sterom sze ny? je obléka vu'zga
Gda je obléka nanyé ‘ze mocs)
goréla, je ‘zenszka zacséla be'
Szezna, ka od protivotra je b
goréla obleka tak, ka je nazad
szamo golér osztao nanyéi pecsena
‘za. V te'zke bolecsine je nakratci vin
Zgrableni pod'zigalec. Tem
Sandor 20 1ét sztar szlaboga zréd
decska z Moscsanec szo ‘zandarje
M. Soboto v zapor prignali. Kriv je,
20.-ga nov. je steo Bohar cesztara s
mo v Moscsanci i vérsztveno hram

Illa!
Irta: Rozwaaovuky.
IV.

Sandor grofnak ugy
hogy e titokzatos név mozogni kezd
a vords papiron, latni vélte a fekete

tetszett, |

betiik menekiilési kisérletét. Ismét fii- |

l1ébe csengtek feleségének utolsd sut-
tog6é hangon kiejtett szavai, ,Gyula®

szivében kinos fajdalom marcangolt. |
egy Oriilt maga elé kaca-|

Majd mint]
gott Gyula és Miska, két excentrikus
zenéld bohdc, olvasta Sandor grof
- tovabb.. Dithossen dobta a vOrds
papirt Gsszegyiirve a padléra. Ez hat
Losszu évi kuttatisanak, csufondaros
emléke? Gyula az énekes bohodc!
S4ndor grof letett mar ama szan-

dékdrol, hogy ily megtorten az elb-
Borzaszté haragot|

adast megnézze.
érzett dnmaga irant, hogy nem tudta
agyabol kiverni azt a dore gondola-
tot, hogy meg fogja taldini a keresett
egyént. Es ezen

hatalmaba kerité és alig dtotte el az| is az,
6ra a nyolcat, Séndor mar sietds nagy ' egyforma

kemény lépésben tartott a cirkusz felé.

— Az eldadas mar megkezdodott.
produkdlta| lathatta az arcok vonasait. — Egy-|

Miss Arabella mar javdban

mutatvanyait a fékezhetetlen ménen. | szerre azonban a helyzet
kevésbbé érde- hegediik egymas ellenére
mint az utadna sebb, mind
kovetkezd atractiok barmelyike, mig-: bohoc egymast akarta legyOzni

Sandor grofot ép oly
kelte Miss Arabella,

nem a két énekes bohdéc szdma ke-

riilt sorra. A két bohdc egymast nagy |

larmaval, egymast fejbe koppantva a
vondval szaladva jottek a porondra;
mindegyiknek egy-egy hegedii a hona
alatt. Hallo Miska, hallé Gyula kial-
tasok és Orillt ugrasok kozben meg-|
kezdiék a bohdcok mutatvanyaikat.
Egymast iildozték az
labra dltak és nagy

lottak, egymast atugortak, kezeiken
jartak labukkal az eg felé. Az egy-
forma szinii és formaju jélmezek meg

emelték a mutatvany hatisat. A ket|

bohde, mint egy mesebeli alak nézlek
ki. Hol egybe fon6dva, mintha egy
megtestesiilt fantom lennének, majd
kiilon-kiilon és hegediijiikbdl
andalité, ¢desen csengd dallzm éradt
szét a nézdkozonség sorai felé. A
méla accordok simuiékonyan mélyen
hatottak bele a nézok fiillébe. Sandor
rof legtébb gondja az volt, hogy
yulat szemmel tarthassa. Tulajdon-

gondolat most ujbdl képpen maga sem tudta, hogy melyik

mert a két egyforma termetet
jelmez, pardka takarta,
arcuk pedig oly vastagon volt a fes-
tékkel tele mazolva, hogy senki sem

l

| Egy hangos orditas hallatszott,
egy fajdalmas hordiilés, majd siralmas |

arénan at, egy-|

zuhanassal ve-|
tették magukat a homokba, fejest al-|

egy |

mindegyik azon volt, hogy hegedﬁjéwel|

a legnagyobb pantomikus kifejezését

adja jatékanak. Az egyik vondjaval |
oldalba boki tarsat, aki elvagta magat,
lenne. |

mint |

a homokban, mintha halott

hangon lassan, elh2lon  mintegy bu-

csuzbul az élettdl, kdzben fajdalmas|
jajgatasokkal és a gyilkost vadold |

panaszokkal. A jajgato bohoc
torzarca most csakugyan még torzabbra

valtozott, rangott a foldon fetrengté-
A nézokon hideg borzadaly

ben.
futott végig. Hangjai mar csak halal-
horgés voltak, a kaszas mellette allott.

Hegedijét még mindig kezében tartva. |

egy ijesztd hordiilés, egy rangds €s
hegediijébol felszallt egy méla accord.

oldali paholyban Aallott egy em
aki két kezét szorosan mellére §
ritva mélyen elSrehajolva nézte
lejatszodott jelenetett. Sandor
volt. Az elhangzott accord ugy
volt, amelyett akkor O iatszott dr
Illaja halottas szobaja mellett. ,,0°
.01 A bohéc ez aréna homokjd
a keresett idegen, Gyula, a fele
idealja. — A gyilkos ujjat a ho
kara szoritja. Egy gondolat villan
agyan, kirohan, majd visszatér
hatalmas bombarddal, azt a h
fiiléhez illeszti, hogy igy bele fuj
A hatalmas zuggd hang, amely
egész arénat betdité, felébresz
halottat. Az eldsziér megford
majd tapogatodzni kezdett, hege
keresve, amelybdl mikor megtal

valtozott. A
mind erf-

két!
és |

erBsebben szoltak, a

Ez volt a lelkének hangja, amely e eldszér halkan, majd mind éleseb
pillanatban szalit el és hagyta el a| szdlltak az accordok. A Dbohéc
testet a haldl martalékaul. ugrott és vinnyogd nevetéssel haj

A halott el6tt megrémiilve allott| el a nézbk nagy oromrivalgasa ko
a gyilkos. Vondjaval végig huzott a az aréna szinterct. Sandor
halott hegediijén, de az nem adott mar mindebbdl nem latott, nem
tobbé hangot. Elnémult, mint halott lott semmitsem. Az accordok betd
gazdaja. Majd sajat hegedijén huzta fillét és lelkét. Az egész csak &
végig vonojat, de halott tarsa moz-| €gy dére képzelem volt, mert hi
dulatlan maradt, tobbé nem kelt fel.| accordok barmely mas hires mil
Siri csend kovetkezett. A halal e jel-| miivének lehetett egy toredéke.
mezben, a nevetd hold képében két- kellene ¢épp e rut bohdcnak e
szerte oly tragikusan hatott. Csak egy | szerzdjének lenni? Miért épp
szék zorrent heveset, és a nézdk dii-| lenne az oly rég keresett igazi G
hos pillantisokat vetve feléie, hogy a Epp ez volt az. amitdl Sandor
csendet miért zavarja. Az egyik jobb-/ mindendron szabadulai akart. S
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— VABILO na zabavai Caipi__veder,
katerega priredi Sporini Klub* MURA,
dne 3. decembra 1924, v prostorih
kavarne Legestein. Senzacionzini spo-
red! Zaletek ob 8 wri zvier. Vstop-
nina Din 10. za osebo. Preplalila se
hvaleZno sprejmejo.] Ker posebna va-
bila ne bodo_jzdana, cenjeno obinstvo
tem potom §fljudno vabi na udeleZbo
ODBOR. |

— »sDober Pajdas< kalendar je zgo-
tovieni i sze vunyem doszta szmesnoga
cstenyd ndide. Kalendariji, ki sze v
Prekmurskoj Tiskarni i pri Erddsi dobi,
je céna 8 din. Ar pa ,Mérszka Kra-
jina** szvojim p. napréplacsnikom i csti-
telom po nyé zmo'znoszti nikak hvd-
le'zna scsé bidti, je szklenola, ka vszi
tiszti, ki sze dokd'zejo, ka szo re-
szan napréplacsniki na ,,besz_ko
Krajino*, dobijo eden ,Dober Pajdais*
kalendar za lésztno céno, toje za 6
dinarov, i to ali v reditelsztvi ,,M. Kr."
v Mdrkisezci, ali pa proti dokdzi v
Prekmurskoj Tiskdrni v M. Soboti.

1?2 LIVIA ?
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— Cajni-veder S. K. ,MURA*
Kakor se, kljub veliki 1ainosti, slisi,
bo Eajni vefer S. K. »>Murac nekaj
tudnega. Govori se o neki plesalki,
katera ni¢ ve kot 3 in pol let stara:
nadalie, da bodo 3¢ nastopili . pevci,
plesci, violin- in klavir solisti jazz-band
im. . . . « . . .en nogomtas.
— Fokovszki cigan, Kovacs, ki je
predkratkim ednomi tamosnyemi zan-
dari plikso i bajonett vzeo 1 znyim]
odbe’zao, ‘9zo ga zgrabili i prignali v
areszl M. Szobotske szodnije.

Te liibléne drdrance. Za vkrad-
aoti  §zo. najpripravnése - drdrance
(bicikli), 4r té tovaja taki—z velkov
szilov dale zdrdrdjo. Csirdvno ka sze
priblizdva zima, stero je né zanyé
viemen, pa vkritkom sze donok|
pogosztoma dogaja to kradjenyé. Ne |
dugo szo z preklita v kresmi P6r3|
Janosa v Stanjovci vkradnoli, firma
,Globus* broj 10512, bicikli Skerlak |
Vilmosa laszt z Moscsdnec. — T. m.
24.-ga je pa vkradjeni bicikli, z dvo-
riscsa krcsme Kemény, ldszt Rajnar

alatt mindenki az istalléba tédult,

Sandor soka habozott, mig végre 0
is kovette a tobbieket. Az egyik 10|
veriertdl megkérdé hol talalhatna
meg Gyulat, a bohdcot. Nevetett 6n-
magan, hogy ezetin érdeklddik, dehat
a rémes képzelmek Osztonoziék, hogy
szemtdl-szembe lathassa azt, akit oly
régen keresett. A szolga koriil tekin-
tett, majd egy emberre mutatott, aki
egy abrakos laddn iilve, egy szelin-
deket dédelgetet. Termete kicsiny,
hanyagul Oltozkddve és kopaszra|
nyirt feje, kiborotvalt nyaka a:t a
benyomast tette r4, mintha egy ame-
rikai elitélt I6k6td volna eldtte Sandor
grof undort érzett magiban €s nem
akart feléje kozeledni. Oriilt gondolat.
Ez az emberroncs és llla? Gyalazatos
gondolat. — A bohoc felemelie fejét
és Sandor meghokkent, mig nem latta
a boho6c arcat, azt egész mdsnak kép-
zelte rutnak és undoriténak, de most
hozza lépett? — QGyuldhoz van sze-
rencsém ? kérdé Sandor grof a boho-
cot. — Egy -kiilobnds mosoly surrant
at ennek ritka szép, nemes vonasain
— lgen Gyuldhoz a bohdchoz van
szerencséje, hangzott a bohoc kissé
gunyos felelete, akinex halvany sej-
telme sem volt, hogy mit akarhat vele
tulajdonképen ez elegancidval 8ltozott
uriember. Hisz On egy miivész a
hangszerével, — szolt most Saador
groi — én nem gydztem Ont hallgatni
és nem birfam beteleni jatékanak
fenségével. — Csoddlkozni ? tan sza-
nakozni akarta mondani, avagy gu-
nyolodik ? (Folyt. kov.)

|

kresmara z RakiCana. Csiniteli, ki szo
doszemao neznani, je “zandérje za-
szlediijejo. |
- 'Zs nesz-ecsa na hovi 'zeleznici. |
Na névoj z leznici M. Sobota - Or-|
moz je sO z Sobote vlak proti Ormozi, |
gda je zavolo nepazlivoszti vlak v |
neniicani  sinyaj sztojécse vagone
drapno, i je zlomo nikse v vagon
szklajeno pohistvo, eden cslovek je
pa te‘zko ranjeni. Dober zacsétek.

— MEGHIVO a Spormi Klub sMURA«
dltal 1924. évi december ho 3-dn a
Legenstein kdvéhdzban rendezendd mii-
soros teaestélyre. Szenzacids misor!!
Kezdete este % drakor. Belépodii sze-
mélyekint Din 10, Feliilfizetések kosz0-
nettel fogadtatnak. Mivel kiilon meghivok
nem lesznek kiadva, a n. €, kdzonséget
ezuton hivja meg a  RENDEZOSEG.

— Biciklilopasok. Skerldk  Vilmos
MosCanci lakds »>Ulobuse jegyi 10512
szdmu kerékpiridl, Pors Jdnos Stanyo-
vei koresmdros folydséjdrél ismeretlen
tetes ellopta. — Rajnar rakifani kores-|
mdros biciklijét f. ho 24.-én ismeret-
len tettes a Kemény féle korcsma ud-
vardbél elemelte. Mindkét tettest a
csendordk keresik. |

— Mennyi bélyeg kell az elavult,
okmanyokra ? Egy magyarorszdgi tiszt- |
visel6 most kdltozkodott dt hoimijdval
az SHS' kirdlysdg teriiletérol. -- Sok
utdnjdrds, de -még tobb koltekezés
drdn tudolt oddig el iutni, hogy al
hatdrt dtléphesse. — Mindent elcso-|
magolt rendesen, kifogdstalanul, csak
a zsebébe telt pdr ivre terjedd teljesen
értéktelen, elavult okmdnyt, A hatdron |
valé #tlépésaél ezt ldua meg a jugosz-|
ldv findnc, s rbgton megdiapitott 100
dindr bélyegilletéket, amit azonnal le
kellett fizetni. — Hideg is volt, szaba- |
dulni is akart az utas, hdt bizoay
szegény feje csak fizetett. — Ezt ko-|
26Yuk fejismertetésiil azon dtutazdk
részére, akik dily papirok birtokdban
vannak, hogy azokat a hatdr 4tlépése
elott ill6 helyen kelldleg bélyegezzék
meg. -~ Kivdncsiak vagyunk rd, hogy
ez a rendkiviili bevétel az dllamhdztar-
tdsnak melyik "dgazatdban lesz el-
szdmolva ? p

— A Csehosziovik-magyar gazdasagi
targyalasok. A csehoszlovdk-magyar
gazdasdgi tdrgyaldsok megkezdése al-
kalmdbdl a Prager Tagblatt szombaton
kiilon szdmot ad & két orszdg gazda-
sdgi viszonydrol. A lapba ugy Benes
mint Bethlen, valamint a két orszdg
kozgazdasdgi életének kitiindségei irtak |
cikkeket. Bethlen szerencsét kivdn a|
kereskedelmi  tdrgyaldsok megkezdé-I
séhez, Benes pedig kijelenti, hogy a
két orszdg kozotli targyaldsok nem je-
lentenek valtozdst Csehszlovdkia eddig
gazdasdgi politikd|dban, sét anak bete-
162¢ését jelentik. I

— Megérkezetek Magyarorszdgha az,
oroszorszagi cserefoglyok. Pénteken dél-
elott tizenegy Orakor megérkezett a
szobi dllomasra az az Otvenhét volt
magyar hadifogoly, akit az orosz kor-
mdny a legutdbb folytatott tdrgyaldsok |
eredményként Stolpce dilomdson éta-‘
dott. A hadifoglyokkal 28 asszony és
19 gyerek joit. Tekintettel arra, hogy
a voll hadifogolyok kozott néhdny |
ragdlyos beteg gyanus is van, bizoayos
Ovatossdgi rendszabdlyok védltak sziik-
ségessé. .

-~ Allamositott postak. A liubljanai
postaigazgatosdghoz tartozo M. Sobota |
és D. Lendavai postdk miniszteri ren- |
delkezés értelmeben dllamositva vannak,

— Az uj vasut menctrendje. Murska
Sobota— OrmoZ uj vasutvonalon a nyil-
vdnos forgalom f. hé 23-dn kezdetét
vette. Tekintettel azonban arra, hogy
a vonal nincsen feliesen készen, ideig-
lenesen csak egy vegyes vonat pdr
fog kdzlekedni naponta, mégpedig a

| 6ra 50 perckor, M. Sobotdba érkezik

| Hodo$— l\‘.
- ezutdn mindennap fog kozlekedni, méy |

 fel akarta gyujtani. Tettét a birésagon

LEGUJABB.

kovetkezdleg: OrmoZrdl indul d. e. 10
ora 50 perckor, érkezik Ljutomerre 12

ora . perckor. Ljutomerrdl indul 12
13 dra 44 perckor (d. u. | ora 44 p.);
indulds M. Sobotdbol (d. u.) 16 6ra 4.
p. (4 6. 40 p.), érkezik Ljutomerbe 18
(6 6), Ljutomerbdl indul 18 6. 31 p.,
(6 6. 31 p), OrmozZba érkezik 10 6 45
p-kor (T 6 45 p). Tekintettel a ké-
nyelmesebb Osszekottetésre, Ljubljana
¢és Maribor felé, ez a vonat egész
Pragerszkéig megy; indulds Ormozbdl
20 6. 10 p (3 6 10). Pragerskéra ér-
kezik 21 6. 47 perckor (9 6 47 p).
Sobota kozétt a vonat

pedig az eddig szokott ordkban. Az uj
vasul munkdlatainak befejeztével az
egész  vonalon OrmoZz—Hodos kdzt
hdrom vonatpdr fog kozlekedni.

— Tiizhalai. Ivanis Julija Gradisc¢a-i
kisbiré 57 éves felesége lombgyiijtés
kozben f. hé 17-én a szabadban
tiizet rakott, hogy melegedhessen. |
Szorakozottsdgaban nem vette észre, |
hogy ruhdja tiizett fogott, csak akkor,
mikor mar er6ssen égni kezdett. A
szerencsétlen asszony fuldsnak eredt,
ami a tiizet mégjobban taplaita ugy,
hogy ruhdja csakhamar lagokban égett.
Nem maradt mas rajta mint az ing-
gallérja, tobbi mind leéget réla, testén
borzalmas égési sebekkel, melyekt6l
rovid kinlédds utdn belehalt.

— Az elfogott gyujtogatd. Temlin
Sandor 20 éves kis3é fejletlen Mos-
Canci-i legényt a csenddrség bekisérte
a M. Sobotai jarbirésig fogdajaba
mert rdbizonyult, hogy f. hé 20-4n
Bohar ottani utkaparé szalmakazaljat

beismerte.

~"— Vasuti karambél VerZejben. Ver-

Zej az uj M. Sobota—OrmoZi vonal!

egyik Stajer részen levé dllomasa,
hol az allomas kitér6 vdganydn meg-
rakott kocsik vesztegeltek. F. ho 23.
d. u..a M. Sobotdbdl jov6 vonat bar
lefékezett erdvel de ugy neki ment’

- az allo kocsinak, hogy egy ember|

sulyosabban mcgsebesiilt s egy kocsi
butorrakomanyan nagyobb kar tortént.
A baj oka rossz valto allitds. Erde-
kes hogy alig indult meg s mar is
karambdl tortént.

Anglia mozgdsit.

Kapcsolatban az Egyiptomi

angol fokormanyzé ellen elkove-
tett merénylettel. az angol kor-
many  elrendelte  kozéptengeri

hadifiottajanak részleges mozgo-
sitasat. ' Evégett Alexandriaban
hat angol nagy hadihajé, egy par
nagyobb csatahajo és torpedo-
hajo, nemkiilénben két repiil6-
géppel ellatott hajé dsszpontosult. |
Maltand! és Gibraltarnal a csa-|
patok késziiltségben allanak. Egy
maltai zdszloalj parancsot kapott
Egyiptomba valé bevonulasra. |

Ha Anglia 24 6ras ultimétu-{
méara a kedvezd valasz meg nem
érkezik, Anglia a tamadast Egyip |
tom ellén haladéktalanul megkezdi.

—- Csalddi tanacsban elhataroztak a
csaladfo meggyilkoldsat. Rémregénybe
tll6 eset tirtént a minap a hollandia
Soloban. Egy ott letelepedett kinai csa-
14d tagjai csalddi tandcsban elhatdroz-
tdk, hogy megolik az Oreg csalddfot
és magukhoz keritik a vagyondt. Két
fia kivitte az Oreget a mezbre, ahol
mdr vdrakoztak rdjuk alednytestvéreik
és ezeknek férjei, Valamenyien kést
rdntotak eld és megedlték apjukat. A
csalddi tandcs hatdrozala szeriot a
csaldd mindegyik tagjdnak bele kellett
dofnie a kését, hogy egyeniGen legye-
nck részesek a biintett elkdvetésében.
Egy fiucska, aki véletleniil ott volt
akkor a mezGnek azon a részén, el-
mondolta egy asszonynak, hogy kidlto-
zdst hallott. Az asszony azutdn Kivdn-
csisdgbdl oda sietett és egy bokor
mellol végignézte a vérengzést, majd
értesitette réla a rendorséget. Az apa-
gyilkos kinaiak mdr mind a renddrség
orizetében vannak.

— »wMURA*“ SPORT KLUB TEAESTE-
LYE- Amint a nagy titokzatossag mellett
is kiszivargott a MURA teaestélye valami
rendkiviili lesz. Beszélnek tancmiivész-
ndrdl, ki semmi t3bb mint harom és fél

éves, tovabba tdncosokrél, énekesekrdl,
hegedi és zongora-szémokrdl jazz-band-

r6l és . . . . . .egy footbalistarél.
— Strajk fenyegeti a csehszlovak
banyakat. A  szénbdnyatulajdonosok

csiitdrtdkdn megjelentek Svehla minisz-
terelnoknél és tandcskoztak vele, mert
a bdnyamunkdsok bérjavitdst siirgetnek
holott az eladdsi lehetdségek a leg-
rosszabbak. A bdnyatulajdonosok uta-
Itak arra, hogy nem lehet drdgitani
a szenet, de bermelésre sem lehet gon-
dolni. Svehla miniszterelndk felszolito-
ta a bdnyatulajdonosokat, hogy igye-
kezzenek a munkdsokkal megegyezni
¢és mindendron hdritsdk el a sztrdjk
veszedelmét.

— Fejfedezték a kanyaré bacillusat.
Kusama tandr, a kitasatai laboratorium
vezetdje jelenti, hogy sikeriilt a kanya-
ré bacillusdt felfedezni.

— Mayer Janos- lesz Nagyatadi utéda.
A kisgazdaapdrt szerdai
Mayer Jdnost vdlasztottdk meg a Bet-
hlen miniszterelndkkel valé tdrgyald-
sok folytatdsdra. Politikai kordkben
ogy tudidk, hogy Bethlen miniszterel-
nok legkdzelebb Mayer Jdnosnak fogia
felajdnlani a foldmivelésiigyi tdrcét.gﬁz
mér meg is tortént.

1 ? LIVIA 2!

Kereskedelem.

Tr'ztvo.

Blago — Aru.
LJULJANA: nov. 25.

ériekezletén

|

100 kg. Psenica—Buza Din. 385—435

> » ’Zito—Rozs > —3751
» » Ovesz—Zab > —340 }
> > Kukorica —385
» > Prosz6—Kbdles > —330
> » Hajdina » 250—275
» » Szen0—Széna > —75
> > _(raj—Bab csres. » —b80
» » zmésan—vegyes bab —430

> > Krumpli > —120
» » Len.sz.—Lenmag> —690
» » Det.sz.—Léherm, » {

BENKO: nov. 25.

1 kg. . 1. 1L prima
Bikdv.) Bika 8  9- 10-11"—
Telice |20sz8 [Z 8 9= 10-11"—
Krave (ZTehén [S 5— 6°- 8- —_
Teoci J} Borju J*® 13— 15—
Szvinyé--Sertés 18— 1950
Mdszt 1-a— Zsirl-a. , 3250 40'—1‘
Zmbcesaj--Vaj , . . . -
Spé-—Szalona a 30 34—
Belice —Tojds 1 drb. . 2'50‘:

Pénezi — Pénz

| Dolldr . . . = D. 6850
100 Kor. Budapest = » 00925
100 Kor. Becs . — »  0.098

1 Kor. Praga ST 2:08

1 lira >

Ziirichben 100 Din — 750 sirk.



Szirén 4.

Z-béfa vezdko szrédo — Napréplacsilo za:

1 1eto 47, pd 24 frtao 12 Din. Zviin SHS,,

70 Din v Ameriko 80 Din létno. Céna anonc

za [J) em: med textom i izjave i poszlano

1'50 Din reklame |'— mali ogaszi 0-70 Din
i ddvek. Pri vecskrit popiiszt.

GAZDALKODAS.
A kenyérkészités.

Irta Nemes Miklés Allatorvos, Murska Sobota.
. T6bbszér emlitettem, hogy a mii-
velt ember nem elégszik meg azzal,
kogy eltanulja az emberektdl >formai-
lage, hogy hogyan kell valamely
munkdt elvégezni, hanem minden
mozdulatot, és a munkdhoz sziikséges
minden anyagot alaposan keresztiil-
kasul igyekszik ismerni. Attanulmé-
nyozva mindent  lényegileg“ kell tudni,
tudomdayosan kell mindent elvégezail
Ha nem tudjuk mindennek az okdt,
akkor nem vagyunk elGbbre a cseléd-
nél, hiszen az is tudja, megtanulja
hogyan keverje Ossze a lisztet az
élesztofejettel (élesztd emulziéval), ho-
gyan dagasszon. Nagyon sokszor nem
tud eligazodni, azon javitani az ember
ha nem sikeriill a munkdja, ha npem
tudja mit miért tesz. Hogy érthetobb
legyen, szolgdlion egy példa: A ké-
posztdt meggyaluljdk, 'kddba rakjdk,
megsézzdk, fiiszerezik, lesulykoljdk, efélé
vdszonruhdt ‘teregetnek, erre fedelet
raknak, ezt a fedelet csavarral vagy
nagy kdovel a berakott kdposztdra
oyomjdk. Ha nem tudjuk mioden
téoykedésiink okdt, miért gyaloljuk,
miért sézzuk, miért ‘sulykoljuk, miért
préseljiik a kdposztdt, akkor csak ész-
nélkiili szolgai munkdt végeziink és
ha még sem izletes a kdposzta, ha
rothad, ha megpuhul, stbi baj éri, nem
tudunk magunkon segiteni. Tudni kell
a fizikdt, a kémiat, bakterioldgidt, stb.
tdrgyakat; ha nemis teljesen. de leg-
aldbb az elemi részét, hogy élvezettel
dolgozzunk, E célok szemeldtt tartdsd-
val igyekszem a kenyérkészitést meg-
ismertetni. )

A legtobben azt hiszik, hogy a
kenyér az egészséges ember tdpldlko-
zdsdban csak mellékszerepet jdtszik, a
foétel a leves, a hus, a fozelék. Bz a
nézet téves, mert fGétel a keonyér,
(csecsemdknél a tej), a tbbbit csak
mint mellékes ételt kellene és csak azért
fogyasztanunk, hogy a kenyérbdl,
lisztes ételbdl minél tobbet ehessiink.

Csak izesitének, a kenyérevésre ser-

kentonek kellene haszndlounok a 15bbi
ételt. Eleinte csakhamar észrevettek,
hogy a szelonna, zsir, késdbben az
olaj és vaj nagyon kivdnja a kenyeret,
a tésztd. (Ezért eszik a tSbbfogdsos

ebédeknél utoljdra a tésztdt. Ha tﬁbb-!

féle zsiros husétel kdveti egymdst, az
tigyes hdziasszony kozbeszur egy kis
tésztdt) De a zsirt magdban enni, —
kenyérrel, hamar eltolti a gyomrot és
ezért a vdltozatossdg kedvéért a hus-,
tészta siitéséhez, fOzéséhez is zsirt
olajat és vajat haszndlunk, kiki amit
jobban szeret. A magyarember a disz-
n6zsirt, az olasz az olajat, a német a
vajat haszodlja és mindanoyi azért
haszndlja e zsiros anyagokat, hogy a
tésztdval, a kenyérrel |Gllakhasson.

‘MORSZKA

Rdkopiszi, ki sze ne szhrdnijo i ne vrnéjo sze
posflajo :
Reditelsztvo i opravnistvo Morszka Krajina

—: Postni csekovni racsun broj 12980. :—|

KOZGAZDASAG.
Kamatlab kérdése.

Lapunk legutdbbi szdmdban fog-
lalkoztunk a Narodna baoka 4ltal kez- |
deményezetl kamatldb szabdlyozdsdnak
kérdésével s mint iidvds dolgot {idvo-
zoltiik is. A N. B. vezérigazgatdjdnak
tdrgyaldsai Zagreb és Ljubljandban
azonhan eltértek az eleinte kezdemé-
nyezett tervtdl, amennyiben a kamtld-
bat orszdgosan akaridk rendezni ugy,
hogy egyik intézet se fizethessen betét
utdn tébbet mint 109/,-ot, kdlcsdodk
utdn pedig nem szdmithat 18%/o-ndl
magasabb kamatot. Tehdt nem mint az
kezdeményezve volt, hogy a kdlcsondk
kamatjdt szabdlyozzdk, még pedig 10
illetve 12°o-ra, mér azon {ntézetekkel|
szemben, melyek a N. B. 6%c-0s hite-
1ét élvezik, hanem dltaldnosan €és or-
szdgosan. Itt ismét a banktSke érdeke
gyozdtt, s a kapitalista lapok is ennek |
a helyeségét hangoztatidk, a mi fer-
mészetes.

E tekintetben azonban a kdzgaz-
dasdgi érdek nincsen szemeldtt tartva
s ‘a hitelre szorut6 gazddk, kereskeddok |
és jparosoknak még az alkalmuk sincs
kildtdsba helyezve, hogy %konkurencia,
lehetdsége mellett olcsébb hitelhez jut- |
hassanak, mert a ferv ezt tet)esenj
kizdrja. |

Miondezideig azonban konkrét meg- |
dllapodds nem tortént, a tdrgyaldsok
folyamdn csupdn helyeslésre taldlt az
a terv, hogy orszdgosan szabdlyoztas-
sék a kamatldb, még pedig az eddigi
felfogdstél eltéréen a betét 10%, kol-
csbn kamat pedig 189/,-ban. Ez, a Na-
rodna banka javaslatdra, tdn mdr a
kozeljdvoben rendeletileg meg is fog
dllapittatoi, '
Most mdr ha ez igy lesz, helyes
dolog-e? Ha a pénz hidnydt ez a ren-
delkezés mégjobban nem ndveli, tekintve
a hidnyos ellendrzést, a hiteltkeresok
részérdl igen, habdr a N. B. olcsé
hitelét élvezd bankoknak meg engedett
1290 haszonrészesedés sok, tulsok, de
dtmenetileg, az eddigi 24 —34%/, helyett,
mégis tiirhetd, Hogy azonban a tiir-1
|

|

hetdség melett az igazsdgtalansdg na-
gyon Kkiri beldle, s az egésznek politi- |
kai szinezetet ad, az nemcsak a nagy!
haszonrészesedés megengedésé nél
' tiinik ki, de anodl inkdbb ott, mikor a |
N.B. olcsé hitelek nem élvezd bankokat
is a kamatldb leszdlitdsdra kotelezi. Ol-
| csé hitelt csak egyes politikai frakciék
mogott 4116 bankok kaphatnak s azért
a tdbbinek mégis ugy kell majd szdmi-
tani mint emezeknek. Hogy amazok|
sem adnak tobb kamatot mint eme-
zek a betét utdn az bizonyos, de kol-|
csont adni amazok nem akarnak maijd
ily olcsén, emezek pedig rdfogidk hogy
nincs tokéjiikk, s ha az ellendrzés nem
lesz kelld, rosszabb lesz mint eddlg’
volt, |

'? LIVIA ?!

Olesobb lesz a dohany. A mono-
polium-igazgatésdg specidlis bizottsagot
kiildott ki a finomitott dohdny uj 4rai-
nak megdllapitdsdra. Az idei {6 dohdny-

|
|
|

KRAJINA

MARKISEVCIbr 20. posta MURSKA SOBOTA.
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26. novembra 1924,

vissza, ide | Megjelenik minden szerdin EldRzetési

1 eyre 47, félévre 24, negyedévre 12 Dlnér
Kalidldre 70 Amenkaba 80 Din évente. pyirde-
tési 4r [J] cm-ként: szOvegkdzt és nyilttér
1'50, rendes 1'—, apréh'rdetés 070 Din és az
illeték, Tobbszdrinél engedmény.
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Kéziratok, a melyek nem adatnak
kiildendok :
M. Krajina

szerkesztoség v, kiadOhivatal
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termésre vald tekintettel iiletékes helyen
azt hiszik, hogy a dohdny, kiilondsen

a kelenddbb fajta, ebben az évben ol-
csébb lesz.

kangarn in
fevjot za

Sfizetések és hirdetések |
~Morszka Krajinara“

El

*——1

felvétetnek Erdossy g ke '“b
Barnabas papir és e
jatékaru fizletében Saaharnitto
M. Sobotéban a ré6m. | ma:lulakmr.
{ no blago za
katholikus templom mellett. ||/ Aoty |

nizke cene

razpoli

veletrgo

M. Stermecki Celie
§t. 335. Slovenija. '

POSESTVO

Proda se 8 pliigov zemlje
in hia v (. Lendavi t. 147

pri KISZILAK IVAN.

Kdo se zaveZe, da vrne v roku-§
dni all plada Din 150'— dobiti e
T veliko zbirko vzorcev (mustrov),
llustrovani cenik brezplaéno!
Trgovel engros ceme!

i |
=
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Lot

Palma kaucuk
pete in podpiati

"
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N
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omogo&ajo elastiéni, thi hod,
§tedijo Vase noge n Vaso obu-
tev ter .0 trpeZne §i n:go usnje

imClgeo po fal céni! i1 ]

Piiconszke ciglence, zavolo ménkanya pre-
sztora, cigeo, steri de od dnesz mao najkeszné do
ndvoga leta odpelani, odavajo proti gotovomi placsili
jezero cigla za zidanye po 550 Din., jezero pokrivét-
jega (Falc) po 1400 Din.
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Stampano v ,,Prekmurski Tiskarni v Murski Soboti

Podgovornik, lasztnik i vodaynik Kihar Stevan Mérkisevci.



